MARTIN CAMAJ NE KULTUREN SHQIPTARE

KOCI PETRITI

KATER VECANESI TE STRUKTURES SE TEKSTIT POETIK TE
CAMAJT

Nisur nga pércaktimi i njohur i formalistéve, se detyra e poetikés éshté
studimi i ményrave me té cilat jané ndértuar veprat letrare, té térheqin
vémendjen katér vecanési né shndérrimin e 1éndés né vepér, katér vecanési
né ndértimin tekstor dhe organizimin ritmik té ligjérimit poetik t& Martin
Camajt.

Sé pari, teksti poetik i Camajt karakterizohet nga lévizja grafike e
ritmike drejt njé shkallézimi zbrités e degradues.

Né vjersha té veganta, né cikle té vecanté, te véllime té veganté né
poezi e né novela dhe gjer te “Dranja”; edhe si strukturé tekstore, edhe si
grafiké lévizjesh ritmike e veprimesh, edhe si domethénie e theksim
simbolik e filozofik; zhbirimi i syrit rrokés té poetit kalon nga lartésia
drejt thellésisé. Fillimisht nga bjeshka, duke zbritur né vérri, nga majat né
humnerat e thella, nga Veriu né Jug, , nga Dukagjini drejt viseve arbéreshe,
nga dhelindja duke mérguar drejt viseve té huaja, nga lartésité e Lindjes
drejt qytetit peréndimor .

Po té marrim si shembull vetém tekstet gé e kané nga njé korb, si
néntekst gé njeriu éshté gjithmoné i sulmuar nga korbi i rrethanés dhe
korbi i brendavetes: teatri i lojés sé shpendit té zi me njeriun, né shtaté
tekstet me korb, é&shté i shkallézimit ritmik zbrités, degradues: giell,
shkémb, dhe’ i buté nén shkrepa; nén njé optiké lévizjeje té peizazhit, té
gjallesave té ngjyrave, té veté jetés, me téré gamén koloristike gé dikton
bjeshka e vérrini, nga lart e tatépjetg...

Me njé procedim té tillé, ku shkallézohet zbritja e detajeve,
peizazheve, veprimeve, imazheve, ndjesive, gjesteve, gjithé drité e hije,
prush e hi té stérdjegur, jané thurur né pérgjithési krijimet me teatér
bjeshkén e vérrinin dhe me shqiptarin, gé rri njé shekull vetmi, nén hijen e
korbit té zi...

Mund té citojmé me dhjetra poezi e pothuaj té gjitha legjendat, apo
pesé novelat dhe vecanérisht “Dranjen”, pér té argumentuar se veprimi,
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pérgjithésisht dramatik, 18éviz grafikisht e ritmikisht népér peizazhin giell,
bjeshké, vérri, lis, shk€mb, vatér, lumé, ligen, det e néndhe’.

Duert gé né vatér isha tue i nxe,

| prapova, sapo té mendova ty té ngrime nén dhe.

Nga lartésité zbret jo vetém dielli e héna, bora e vetétima, por edhe
ujku e orteku, korbi e gjarpéri, shqipja dhe lumi, Ora dhe guri i varrit.

Nga lartésité zbret tragjikisht jeta njerézore, bota shqiptare, burri,
gruaja, folklori dhe gjuha. Zbresin e zbresin, tatépjeté e mé tatépjeté, me
rrokullisje orteku, me vrapin e Drinit gé tjetérsohet né det.

Kjo filozofi e bjerrjes, e ikjes tatépjeté dhe drejt néndheut mishérohet
jo vetém né poezi, po edhe né fatin e personazheve kryesoré té novelave.
Nika te “Pishtarét e natés”, zot i bjeshkés, gé udhétarét e huaj gé bujtnin te
ai mendonin se “patén kthye né botén e zotave e té njerzve homeriang,
géndronte p€rmbys né€ tokén e celur prej tij...N€ grushtat e ngrimé e né
gojé shtréngonte dhe”.

Daku, protagonisti i “Rrungajés”, (shkollari gé ka ardhur me pushime
né bjeshké, i mpleksur né linjén e dashurisé me Jerén, shkollaren e
internatit, banore e Vérrinit), i ndeshur me ujq, pérpihet nga rrungaja
(orteku) dhe tretet nén boré me ujq.

Tek “Katundi me gjuhé té fshehté”, I Hueji, i ardhur nga Veriu né
katundin jugor arbéresh pérjeton marrédhénie me vejushén Flora, qé né
fakt éshté fantazma e saj, ndérsa i gjithé katundi, gé dikur fliste gjuhén
arbéreshe, ishte térhequr né vorreza, né gimitér, nén dhe.

Ndérsa novela “Gjon Gazuli”, gé gjithashtu pérshkohet nga filozofia e
bjerrjes e zhgénjimit, e ballafagimit me vetveten, éshté novelé e fatalitetit
té rracés sé té diturve gé vdesin né vetmi, larg njerézve e dheut gé i lindi.
Gazuli ka arritur kulmin né astronomi e matematiké e né dije té tjera. Ka
Iéné pas dore botén nga rrjedh dhe vetveten. Di njégind pérralla shqip e
s’ka kujt t’ia tregojé. Del mbrémjes né ballkon me kandil t€ ndezur né doré
dhe shikon poshté né terr, “si né humneré, apo né grykén e vorrit tim”.
Vdes né njé dhomé me dritare t€ mbyllura , né terr té shumé céshtjeve.

Vitoi, protagonistit i novelés “Shkundullima”, erdhi té ndértonte uré
gytetérimi e kthehet i zhgénjyer. Edhe kjo novelé pércjell fatalitetin,
déshtimin, zhgénjimin, absurdin. Q& té pesta novelat, né frymé e né
tragjicitetin g& mbartin, népérmjet fatit té protagonistéve kryesoré,
sugjerojné até gé theksuam mé lart: Tatépjetén e jetés, rrokullimén e
rrungajés, shkundullimén, térhegjen e ngujimin e botés arbéreshe né
gimitér. Po té shtojmé né kété linjé dhjetra motive apo vargje, si “Ndér
vorre e pruné gurin e shkoqun prej malit dhe e béné mbret” apo motive me
Drin e gjarpér, kemi pérvijuar diagramén e njé shpirti té shgetésuar pér
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fatkeqésiné dhe tragjikén e rracés sé veté poetit dhe té gjenisé shqiptare, gé
kuturiset népér boté e némur dhe e népérkémbur, sa nga té tjerét, sa nga
“gjarpinjté e gjakut” té vet.

Pér kété veté Camaj do té& shprehet: “..né historiné toné si nacion
ndihet gjithnjé konsekuenca tragjike e humbjes sé udhés sé drejté; ky
sensacion mé pérndjek sa heré e shtyj gjykimin pakéz si thellé né genien e
né shogniné toné. Ajo gé& mé bén me gené optimist ashté vitaliteti i
shqiptarit kudo gé gjendet”.

Sé dyti, vecori tjetér e tekstit poetik t&é Camajt éshté dikotomia.

Camaj dukurité i véshtron e i percepton ritmikisht, jo vetém simbas
shkallézimit zbrités degradues, por edhe né marrédhénie ballafagimi e
kundérvénieje, népérmjet njé dikotomie té detajeve, metaforave,
simboleve, personazheve dhe ambienteve, gqé né rrjedhén e rréfimit
procedojné nga njésimi drejt asgjésimit.

Ciftimi ambiental (bjeshké-vérri, Veri-Jug), ¢iftimi i personazheve,
(burri kétej Drinit — gruaja andej Drinit), ¢iftimi metaforik dhe simbolik
(korb-péllumb, prush-hi, latinishtja-gjuha e gjarpérit etj.), zotérojné si
elemente ligjérimore né strukturén e poezisé dhe né pesé novelat e kétij
autori.

Prandaj kété element ligjérimor e sugjerojmé edhe si element poetik, si
dikotomi poetike.

Burimin e paré té pranisé dikotomike, heré antonimike, heré
paralelitike, kundérvénése apo bashkévepruese, gé shkon drejt njéjtésimit
apo asgjésimit, si raport i A-sé me B-né, shpesh si A e asgjésuar nga B,
autori e ka hasur né jeté. Népérmjet pérvojés individuale e kolektive e ka
shndérruar né figuré poetike, sipas soditjes, pérjetimit dhe filozofimit rreth
njeriut né pérgjithési dhe shqiptarit né vecanti.

Edhe né secilén novelé hasim né dy personazhe kryesore: Nika dhe
Lena (“Pishtarét”), Daku dhe Jera (“Rrungaja”), Vitoi dhe Ntonia
(“Shkundullima™), I Hueji dhe Flora (“Katundi””), Humanisti dhe Grueja
(“Gjon Gazuli”). Kéta personazhe vendosen né njé raport burré-grua, ose
té dashuruarish (A/B) dhe pérbéjné ciftimin bazé né themel té strukturés
tekstore.

Nika A Daku A Vitoi A I Hueji A Gazuli A
Lena B Jera B Ntonia B FloraB Grueja B

Pastaj nga skema e mésipérme zbulojmé se figurén e personazhit
mashkull (A) e shogéron ai ambiental A’(bjeshka ose Veriu). Figurén e
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personazhit femér (B), e shogéron ai ambiental B* (Vérrini ose Jugu). Nika
né “Pishtarét” rri né bjeshké, gruaja e tij Lena rri né vérri, Daku tek
“Rrungaja” éshté banor i bjeshkés, Jera, banore e Vérrinit. Vitoi te
“Shkundullima” vjen nga Veriu, Ntonia banon né Jug, | hueji te “Katundi”
vjen nga Veriu té takojé Florén né Jug, Gjon Gazuli nga Veriu, nga Alpet,
udhéton né Jug, népér Apenine. Grueja i shfaget né Jug .

Dhe té habit fakti se personazhi mashkull (A) asgjésohet né kété raport
dikotomik ambiental.

Skema e dikotomisé sé personazheve dhe e dikotomisé ambientale:

Nika- Daku _ Vitoi- | Hueji — m‘prgan's“'
Bjeshkeé Bjeshkeé Veri Veri (Veri)
Lena— Jera — Ntonia — Flora- Grueja-
. . ) - Apenine
Vérri Vérri Jugé Jugé (Jugé)

Pérse Camaj e konfiguron pothuaj gjithé krijimtariné me kété dikotomi
bjeshke e vérrini, Veriu e Jugu, ku personazhi mashkull asgjésohet né
raportin burré-grua, apo mes dy té dashuruarish?

Bjeshka e Vérrini éshté binomi kryesor ambiental i poezisé dhe i
prozés sé tij. Simbolikisht bjeshké e vérri éshté njé ciftim i natyrés,
sikundér mashkulli dhe femra biblike me pjellat e tyre. Rreth kétyre dy
boshteve shtjellohet bota poetike e Camajt.

Pastaj filli i 1émshit t€ saj, si filli i Arianés zhdéllizet, endu e ¢’endu,
l8viz népér labirinthet e shpirtit malésor e depérton népér viset arbéreshe,
ravgon népér boté e rikthehet né dhelindje:

Brenda parzmit tem
Fluturojné mija dalléndysha né kthim...

* * *x

Poezia e Camajt té ofron shumévéshtrimésiné e vet dikotomike,
vecganérisht né ato tekste gé kané Hije e Korb, Lis e Drin, Breshké e
Gjarpér. Jané ndér krijimet mé té arrira artistikisht dhe té njé vecanésie
origjinale poezité gé kané pér titull kéto leksema, apo pasazhin e tyre.

1. Népérmjet similitudés sé Drinit, té rrugétimit dhe té tjetérsimit té tij
né det, pércillet dikotomia burré-grua. Pesé tekstet me kryetitull “Drini” té
librit “Legjenda”, kané shtrat té strukturés sé tyre Drinin me ciftimin
mashkull-femér. Marré né kuptimin biblik jané dy vetmitaré té natyrés:
Kétej Lumit Burri, “mish i gjallé né kupé, i nxemé prané prushit, bértet i
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vramé vetmie”. Andej Lumit Grueja, “picak (lakuriq) né terr, lyp burré e
kallen pishat flaké!!

2. Népérmijet simbolikés sé korbit pércillet raporti simbolik njeri-korb.
Njeriu éshté i sulmuar dhe i kércénuar nga Kkorbi i rrethanés dhe korbi i
brendavetes.

3. Népérmijet kultit té lisit pércillet pérballévénia e “rrapit madhéshtor”
triumfalist me lisin e shkyem stuhie, t& vramé rrufeje, vetémburrja e
fituesit dhe vuejtja njerézore, triumfalizmi dhe antiheroizmi. Lis e varr, lis
dhe eshtra, lis € hije, lis e korba kjo poezi e Camajt.

4. Népérmjet mitit té gjarpérit pércillen edhe shtresime qé shqgiptojné
pérmbajtje egzistenciale, edhe thelbe té génésisé autoktone dhe té vetédijés
iliro-shqiptare, pércillet raporti latinishte-gjuhé e gjarpérit. (“Méso gjuhén
e gjarpnit ma paré”.

5. Népérmjet metaforikés sé hijes pércillet dikotomia e génies dhe
hicit. Né tjerrjen e figurés sé hijes ravijézohet mbresa e tjetérsimit té
njeriut né hije, té shpirtit né hije, té drités né hije. Népér kété drité-hije,
sikundér horizonti éshté vija ndarése e bashkuese e giellit me tokén, hija
éshté rava lidhése népér té cilén pércillet 1évizja e génies drejt higit dhe
anasjelltas. Népérmjet késaj dikotomie drité-hije, génia-hici pérftohen
asocacione dhe imazhe, gé burojné e shpérndahen né raport me burimin e
drités mbi errésirén, né raport té giellit me tokén, hyjniné e djallin, t& mirén
dhe t& kegen, jetén dhe vdekjen, dashuriné dhe urrejtjen, izolimin dhe
hapésirén, primitivitetin dhe qytetérimin, krimin dhe ndéshkimin,
déshpérimin dhe shpresén, né raport té gjurmés sé humbur dhe fillit té
gjetur, éndrrés dhe zhgjéndrrés, djepit dhe varrit, luftés dhe pages,
rezinjacionit dhe mospajtimit, né raport té prushit me hirin.

6. Dytésia poetike, dikotomia, gé éshté né bazé té gjithé krijimtarisé sé
Camajt, te “Dranja” organizon ligjérimin dhe é&shté mé unike e mé
simbolike né raportet komplekse gé krijon. Ajo, nga dikotomi e detajit,
figurés, simbolit, béhet dikotomi bazé, dikotomi e personazhit dhe
dikotomi ambientale.

Madrigali i parafundit i veprés “Dranja”, kurorézon njésimin simbolik
té ciftimit breshké- gjarpér dhe e gjithé linja e kétyre dy protagonistéve
tingéllon si njésim i paasgjésueshém, megjithése né fillim u paraqit si
njésim i asgjésuar: (né madrigalin e paré mbi zhguallin e breshkés éshté
gurosur njé gjarpér, né até té parafundit breshka e gjarpéri, si¢ i interpreton
Pipa, dalin duke kryer aktin e ciftimit dhe t& dy reptilét i z& vdekja,
pikérisht duke e kryer kété akt. Dhe né fund ¢iftimi finalizohet si simboliké
gé vijiméson lindjen e jetés..
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Késhtu kemi té béjmé, jo thjesht me njé breshké, jo me njé vajzé me
emrin Dranje-Drandofille, jo me njé grua qé amézohet nén dritén e hénés,
jo me njé breshké gé ciftézohet me gjarpér, por kemi té béjmé me njé
koncept universal té breshkés-toké dhe gjarprit- diell, gé depérton né
téré mitikén dukagjinase, shqiptare dhe ballkanike. Pra, kemi té béjmé me
konceptin universal té raportit Diell-Toké. Pa kété raport final t& tokés-
breshké dhe té diellit-gjarpér do té ishim larg funksionit simbolik
shuméshtresor dhe shumékuptimor té veprés.Vijimésia dikotomike
breshké-gjarpér, femér-mashkull, grua-burré, toké- diell e kryen deri né
finalitet kété funksion simbolik.

Sé treti, krijimtaria e Camajt ka evoluar pérgjithésisht nga ritmi né
aritmi né poezi dhe nga aritmia né ritmi né prozén poetike. Duke shqyer
vargonjté e metrit klasik dhe té atij paramodernist ai ka krijuar forma té
lira shprehjeje si te “Plegnime mé vete” dhe “Dranja”.

Ka kaluar népér evolucionin e vargut té rregullt né varg té liré, ku té dy
llojet e vargjeve kané pushtet figurativ e harmoni tingéllore. Zgjerimi i
vizioneve gjaté procesit té kalimit nga ambientet baritore, malésore e
mesjetare, né ato gytetare e intelektuale, zgjerimi i tematikés me motivin e
udhés e té udhétimeve népér botén arbéreshe dhe europiane, si edhe njohja
me ritmet dhe prozodiné, si té folklorit, si té poezisé sé kultivuar arbéreshe
dhe asaj botérore, i dhané shuméllojshméri vargu, regjistér t€ ri dhe
kombinime té reja kémbésh ritmike, kombinime té vjershérimit antik me
até modern.

Tani vargu nuk kufizohet, éshté i papenguar, i pagozhduar nga
rreptésia e rimeés.

Poezia pércillet népér moshén e poetit. Kufijté midis fémijérisé e rinisé
nuk dallohen. Kufijté mes rinisé dhe burrérimit nuk kané sinor. Burréria
brenda plegérisé vjen si mbasditja e tretur né muzg e pastaj e muzgut né
naté. Por mendojmé se gjithé aftésia e mjeshtéria e Camajt éshté shkriré te
“Dranja”, pér té cilén shprehet: “Mé ka kushtue tmerrésisht fuqi
shpirtnore”. Ndérsa te novelat ritmi i frazés sé prozés nganjéheré arrin né
nivel ritmik mé té larté se te vargjet e poezisé.

Eshté e jashtézakonshme skena e térmetit né prozén “Shkundullima”
me vrapin e pelés me kalorés, té valéve detare dhe té zogjve, edhe si
pérshkrim tabloje, edhe si dinamiké veprimesh, edhe si ritém fraze:

Kafshé e kalorés té dy gjaté sulmit té turrshém pérpara merrnin
me vete lojén e shpendve.

Thundra e pelés sé zdathun e ndiente lévizjen e tokés...
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Po té aplikojmé ekuacionin poezia = prozé + a + b + ¢, zor se gjen
model mé té pérkryer té lojés sé fjalés, gé pérputhet mrekullisht me lojén e
zogjve, sulmin e valéve detare e vrapin e pelés me kalorés.

Cdonjéra nga frazat e késaj cope proze, ku kombinohet troku, jambi e
amfibraku, po té rishkruhet me thyerje e renditje, né formén e vargut, éshté
model poetik.

1. Kafsh’ e kalorés,
té dy gjaté sulmit
té turrshém pérpara
merrnin me vete
lojén e shpendve.

2. Thundra
e pelés
sé zdathun
ndiente
lévizjen
e tokés...

Né qofté se A é&shté ritmi i frazés, B éshté loja e pelés, e zogjve dhe e
dallgéve dhe C peisazhi gé léviz, atéheré kemi té bé&jmé me poetikén e njé
teksti né prozé, realizuar me mjetet e poezisé. Pérshkrimi i tablosé i ngriré
né pikturé, kumbimi i frazés né ritme e tinguj aliterativé dhe
onomatopeiké, si né njé orkestrim simfonik dhe enumeracioni i detajeve e
lévizja e tyre harmonike brenda kaosit, pércjellin njé rrjedhé ligjérimore
me emocionalitet poezie.

Uoren dhe Uellek prozén ritmike gé i afrohet rregullsisé sé vargut e
shohin si ndikim nga proza oratorike latine dhe pérfagésimin e saj e gjejné
te Xhojsi né Angli, Shatobriani né Francé, Nice né Gjermani dhe né vepra
té Gogolit dhe Turgenievit né Rusi.

Martin Camaj, i pajisur me kulturé té gjeré letrare, klasike dhe
moderne, duke gené dhe strukturalist né gjuhési, frazén ritmike té prozés
poetike e ka sa vazhdim té tradités buzuko-bogdaniane, aq edhe realizim té
génit strukturalist.

Thelbi i vargut t¢ Camajt apo proza poetike e tij éshté verbi i lashté
dhe i ri i shqipes, éshté eshtra e patretur nga shekuijt.

Sé katérti, Camaj ka kaluar népér procesin krijues nga lévrimi
sipérfagésor né rrémimin thellésor, ka ndértuar modelin poetik modern té
strukturés shuméshtresore dhe shumékuptimore té palimpsestit.
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Camaj, gé do té kuptohet e shijohet progresivisht me rritjen progresive
dhe europianizimin e kulturés shqiptare, virtuozitetin e organizimit té fjalés
poetike né kumbime aliterative e kombinime ritmesh, né flatrime
melodioze e asosacione bubulluese, ka njé rrjedhé gjuhésore, ku nuk
mungon as delikatesa, as ashpérsia, as polifonia, as shuméngjyrésia, as
simbiotika, as skajshméria kundérvénése.

Qé nga libri i paré né fillim té viteve 50, me frymé romantike-rustike,
gjer tek i fundit me natyré zhbiruese meditativo-filozofike, Camaj ka
zbritur shkallé depértimi né thellési. Nga poezia sipérfagésore, me varg té
matur e kadencé té vargut tradicional, ka ndértuar shuméshtresimin
kuptimor t& modelit poetik modern, sipas parimit gé té shkojé lexuesi drejt
poezisé dhe jo poezia drejt lexuesit. Té dyja pérmasat, ajo artistike dhe ajo
shkencore, qé “takohen né kété personalitet t& madh europian me rrénjé té
forta shqiptare”, si¢ shprehet Francesko Altimari, nuk e kané errésuar e
ménjanuar njéra-tjetrén. Pérkundrazi, kérkimi pér zbulime poetike dhe
hulumtimi i fjalés kané ushqyer njéri-tjetrén, si¢ ka ndodhur edhe me
Mjedén.

Detajin e metaforizoi (Hija), metaforén e simbolizoi (Korbi), simbolin
e béri sundues (Gjarpri), legjendén dhe mitin e shprishi dhe e ribéri, e
ridimensionoi né mistikén dhe magjiné, né transformimet mrekullore, né
metamorfizimin e njerézve né kafshé e shpendé, né bashkimin e gruas me
cakallin, né dytésimin e vajzés me gjarprin, né paralelizimin e njeriut me
korbin, né ballafagimin e misterit t€ njeriut me misteret e natyrés, né
¢mitizimin e carmatosjen e heroit pérballé gjinjve - dy krena gjarpérinjsh
té femrés. Rrallé poet tjetér shqgiptar e ka begatingé e gjallesave,
shuméllojshmériné e zogjve, herbariumin e té gjitha stinéve. Dhe gjithcka
e ka né funksion té ndjenjave e mendimeve njerézore, té filozofisé
njerézore té jetés e té vdekjes, té dasmés e té gjakmarrjes, té éndrrés dhe té
dashurisé, té mallit e té trishtimit. Gjithcka mitike, gojédhanore e bestyte
pércillet nga zéra té natyrés dhe simbole té saj.

Cuditérisht Camaj éshté rikrijues kaq besnik i truallit dhe i peizazhit té
bjeshkés dhe vérrinit, sa u krijon mundésiné edhe gjeograféve, edhe
botanistéve, edhe etnologéve, edhe piktoréve t& mrekullohen me larminé e
shuméngjyrshme dhe mahnitése té botés gé krijon.

“Dranja” té cel dritare t& njé libri enciklopedik diturie natyre, pérvec
frymés poetike gé pércjell. Gjithécka éshté e sakté. Ajo qé ka rrokur syri i
poetit né fémini e rini éshté regjistruar e depozituar, sistemuar e shtresuar.
Dhe thénia e Beketit “Poeti ka njé zemér né koké” i shkon pér shtat Martin
Camajt, gé na i shpalos até gé ka rrokur, sistemuar e shtresuar me sens e
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racionalitet kaq harmonik, sa ty té mbetet vetém té dish té hapésh Kutiné e
Pandorés, ku éshté mbyllur virtuoziteti i gjuhés poetike shqipe.

Po té pranévihej “Poema e Mjerimit” me “Dranjen”, pér té
konkretizuar se fjala poetike éshté njé kuti e Pandorés ku éshté mbyllur
virtuoziteti i gjuhés, vemé re se te Migjeni fjala-bérthamé (fjala bérthamé-
orteku, rreth sé cilés mbéshtillet, shtjellohet e rritet térésia e veprés), éshté
metonimia Mjerimi, ndérsa tek Camaj simboli Breshké.

Mjerimi metonimik i Migjenit Iéviz népér njégind e pesé vargjet e
poemés, si filli i Arianés népér labirintet e mjerimeve njerézore.

Breshka simbolike e Camajt 18viz népér téré viset e pérjetuara prej
autorit, népér téré shtegtimet e mérgimet e tij.

Nga njéra rréfenjéz tek tjetra, personazhi breshké dhe zéri rréfyes
pércjell fémijéring, rininé dhe arratiné e poetit népér troje té fisit té vet,
Dukagjin, Drin, Shkodér, népér trevat arbéreshe dhe arvanitase, népér
vende té huaja, népér gérmadha tempujsh lashtésie e gardhime-fushe
pérgendrimi té shekullit njézet, pastaj népér galeri arti e muzera, plazhe e
biblioteka dijetarésh, ku rrashta e Dranjes rri prané librit té folklorit dhe té
autoréve té lashté e ku historiané e poeté e ndiejné praniné e saj si figuré
homerike, si vepér klasike, si libér pergamené, si palimpsest.

Ky libér — palimpsest té krijon asosacione té njé kinematografie
lévizése me peizazhe e fate njerézish, luftrash e gérmadha arkeologjike,
duke u mbartur si institucion folklori, kod zakonor, herbarium i viseve
kétej e andej Drinit, shtresim enciklopedik i kulturés kombétare, emblemé
etnografike, arkiv pércjellés i historisé, antitezé e heroizmit socrealist,
sintezé e biografisé sé njé shqiptari qé pérfagéson kulturén kombétare né
boté, manual normativ i njé koineje gjuhésore, gé€ nuk mund té
normativizohet nga manualé normativé politiké, mit dhe legjendé shqiptare
dhe ballkanike, mesdhetare dhe rruzullore, trajtesé filozofike, poetiké e
tragjikes sé shqiptarit t& népérkémbur gjithandej, hajmali dhe relike, ritual
pagan, rit biblik dhe yllési lévizése kozmogonike, pranveré shtegtuese
népér vise boreale, ireale dhe stiné t& motmotit, ikoné e marrédhénieve
seksuale, manifest estetik, kod i njé poezie bashkékohore, sipas asaj gé
thoté vet¢ Camaj : Jam né vijén e tradités...plus rrymat moderne
prendimore.

Thénia e Camajt “Njoh vlerén e veprés time...ajo asht fort e véshtiré té
kuptohet nga njeréz té rritun né stalinizém...”, nuk duhet trajtuar si prag
ngurrimi ¢ moskapérximi né synimin pér t’iu qasur krijimit poetik té tij e
veganérisht “Dranjes”.

Rezultatet e mungesés sé qartésisé pér céshtje té poetikés kané géné
paaftésia tradicionale e shumé studiuesve, sa heré gé ata jané ndodhur
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pérballé detyrés pér té shqyrtuar dhe pér té vlerésuar né thelb njé vepér
artistike.

Ja, pse poezia e Martin Camajt éshté faré mitiko-pagane, rrénjé
legjendo-biblike, pemé simboliko-moderne, mbjellé e rrénjézuar né dheun
shqgiptar dhe rritur, lulézuar e frytézuar né botén europiane.

Sa mé tepér té shqiptarizohemi, agq mé tepér e shijojmé Martin Camajn,
sa mé tepér té europianizohemi ag mé tepér e kuptojmé Martin Camajn.
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